GIRA

Actuador combinado persiana y calefaccion
Num. de pedido : 2164 00

Actuador de persiana 1 elemento empotrado
Num. de pedido : 2165 00

Actuador de calefacciéon 1 elemento empotrado
Num. de pedido : 2166 00

Manual de instrucciones

1 Indicaciones de seguridad
2 Sélo los operarios cualificados pueden montar y conectar aparatos eléctricos.

Si no se observa el manual de instrucciones existe el riesgo de provocar incendios, da-
nos en los equipos u otras situaciones de peligro.

Este aparato no es adecuado como elemento seccionador para el aislamiento de un cir-
cuito de la red.

Los accionamientos reguladores conectados no estan separados galvanicamente de la
red — incluso estando desconectados.

No conectar tensiones externas a las entradas, de lo contrario se podrian producir danos
en el equipo y no se garantiza el potencial MBTS en la linea de bus del KNX.

Si se conectan en paralelo varios accionamientos en una salida, es imprescindible tener
en cuenta las indicaciones del fabricante y utilizar, en caso necesario, un relé de desco-
nexion. De lo contrario, los accionamientos podrian dafiarse.

Utilizar solamente accionamientos de persiana con sensores de final de carrera mecani-
cos o electrénicos. Comprobar que los sensores estan ajustados correctamente. Tener
en cuenta las indicaciones del fabricante del motor.

Estas instrucciones forman parte del producto y deben permanecer en manos del consu-
midor final.

2 Estructura del mecanismo
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Imagen 1: Actuador de ventanas
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(1) Linea piloto
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Imagen 2: Actuador de persianas
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Imagen 3: Actuador de calefaccion

(2) LED vy tecla de programacién
(3) Conexion de los conductores de red y de carga

Disposicion de los conductores de carga

BK, negro: conexién L

BN, marrdn: conexion del accionamiento de persiana, subir
PK, rosa: conexion del accionamiento de persiana, bajar
GY, gris: conexién del accionamiento regulador
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Imagen 4

Disposicion de la linea piloto
RD, rojo: KNX+

BK, negro: KNX—

GN, verde: entrada 1

YE, amairillo: entrada 2

WH, blanco: entrada 3

BN, marrén: entradas COM 1...3

3 Funcion

Informacion del sistema

Este aparato es un producto perteneciente a los sistemas KNX y cumple con la directiva KNX.
Para su compresién se presupone un conocimiento técnico detallado obtenido a través de cur-
sos de formacion sobre KNX.

El funcionamiento del aparato depende del software. Una informacion mas detallada sobre las
versiones del software y el correspondiente alcance de las funciones, asi como del propio soft-
ware se puede obtener de la base de datos de producto del fabricante.

La planificacion, instalacion y puesta en funcionamiento del aparato tienen lugar mediante un
software con certificacion KNX. A partir de la version ETS3.0d, se cuenta con una completa
funcionalidad con el software de puesta en funcionamiento KNX.

La base de datos de productos, las descripciones técnicas y los programas de conversion y
otros programas de ayuda se encuentran siempre actualizados en nuestra pagina de Internet.

Uso conforme a la finalidad
Actuador de ventanas (figura 1):

- Accionamiento de persianas, marquesinas y colgaduras similares de accionamiento eléc-
trico para una tension de alimentacién de 230 V CA.

- Conmutacion de accionamientos reguladores electrotérmicos

- Montaje en cajas portamecanismos segun DIN 49073

- Conexion con los bornes de conexion suministrados

Actuador de persianas (figura 2):

- Accionamiento de persianas, marquesinas y colgaduras similares de accionamiento eléc-
trico para una tension de alimentacion de 110...230 V CA.

- Montaje en cajas portamecanismos segun DIN 49073

- Conexion con los bornes de conexion suministrados

Actuador de calefaccion (figura 3):

- Conmutacion de accionamientos reguladores electrotérmicos
- Montaje en cajas portamecanismos segun DIN 49073
- Conexion con los bornes de conexién suministrados

Caracteristicas del producto
En funcién del equipo:

- Control de persianas, marquesinas y colgaduras similares
- Control de accionamientos reguladores electrotérmicos
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- Tres entradas binarias para contactos libres de potencial, que se pueden utilizar como en-
tradas de extensiones para el mando directo
- Alimentacion a través de bus; no es necesaria ninguna tension de alimentacién adicional

Funcién de persiana

- Posibilidad de accionar directamente la posicién de la colgadura

- Posibilidad de accionar directamente la posicion de las lamas

- Informacion del estado de desplazamiento, posicién de la colgadura y de las lamas
- Posicion forzada a través de mando superior

- Funcion de seguridad: 3 alarmas independientes de viento, lluvia y heladas

- Funcién de proteccion contra el sol

Funcion de los accionamientos reguladores

- Funcionamiento de conmutacion o de modulacién por anchura de pulso (MAP)

- Posibilidad de controlar accionamientos reguladores con caracteristica abiertos sin corrien-
te o cerrados sin corriente

- Resistente a sobrecargas y a cortocircuitos

- Proteccién contra valvulas encalladas

- Posicion forzada

- Posibilidad de parametrizar la vigilancia ciclica de las sefiales de entrada.

i/ Funcionamiento MAP: los accionamientos reguladores electrotérmicos solamente dispo-
nen de las posiciones Abierto y Cerrado. En el funcionamiento MAP se consigue un com-
portamiento casi continuo mediante la conexién y desconexién del accionamiento dentro
del tiempo de ciclo.

4 Informacioén para electricistas

4.1 Montaje y conexién eléctrica

Q iPELIGRO!
Peligro de descarga eléctrica por contacto con piezas conductoras de corrien-
te.

Las descargas eléctricas pueden provocar la muerte.

Antes de trabajar en el dispositivo, cortar la corriente y cubrir los componentes
conductores de tension que se encuentren en el entorno.

Conectar y montar el equipo

ﬁ iPELIGRO!
Al conectar los conductores de bus/extensiones y de la tensiéon de alimenta-
cién en una caja para mecanismos comun, la linea de bus del KNX puede en-
trar en contacto con la tensién de alimentacion.

En este caso, se pone en peligro la seguridad de toda la instalacion KNX. Las
personas podrian sufrir una descarga eléctrica incluso en equipos alejados.

No colocar los bornes de conexién del bus/extensiones y de la tension de ali-
mentaciéon en un mismo espacio de conexién. Utilizar una caja para mecanis-
mos con una pared divisoria fija (figura 5) o cajas separadas.
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KNX

—(6)

Imagen 5

(4) Caja para mecanismos
(5) Pared divisoria

(6) Contactos libres de potencial, p. €j. para el contacto de ventana o el pulsador de instala-

230V ¥ —B

Imagen 6

Distancia de separacion minima entre la tension de alimentacién y los conductores de bus/ex-
tensiones: 4 mm (figura 6).

= Conectar la carga (figura 7). Utilizar los bornes de resorte suministrados. Los extremos de
conductor flexibles tienen que estar estafiados.

= Conectar el equipo al KNX.
= Dado el caso, conectar los contactos libres de potencial (6) a las entradas (figura 4).
= Montar el equipo en la caja para mecanismos.
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Imagen 7

i/ En el estado inicial, las entradas 1y 2 accionan la salida de persiana. La entrada 3 no tie-
ne ninguna funcion.

Funcién de las entradas 1y 2 en el estado inicial

Entrada Contacto de cierre Colgadura
1 pulsacién breve Ajuste de las lamas Subir /
Parar
pulsacion larga Subir
2 pulsacién breve Ajuste de las lamas Bajar /
Parar
2 pulsacion larga Bajar

4.2 Puesta en funcionamiento

Carga de la direcciéon y del software de aplicacién

m  Activar la tension del bus.

®m  Asignar la direccion fisica y cargar el software de aplicacion en el equipo.
= Anotar la direccién fisica en la etiqueta del equipo.

5 Anexo

5.1 Datos técnicos

Actuador combinado persiana y calefaccién, Num. de pedido 2164 00

Alimentacion

Tensidon nominal AC 230/240V ~
Frecuencia de la red 50/60 Hz
Tensiéon de conexién AC 250V ~
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/ transporte -25...+70 °C

Salida de persiana

Tipo de contacto

Intensidad de conmutacion AC1 3A
Corriente de conexiéon minima AC 100 mA
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Motores 230 V 600 VA
Salida de calefaccion

Tipo de salida Semiconductor (Triac), €
Intensidad de conmutacién 5...25mA
Corriente de encendido max. 600 mA (2 s)
Numero de accionamientos por salida max. 2
Linea piloto y entradas

Linea piloto (preconfeccionada) YY6x0,6
Tipo de entrada libre de potencial
Longitud total de la linea auxiliar max. 5m
Tensién de consulta entradas de extension aprox. 5V
Dimensiones @xH 53%28 mm
Tipo de conexién Borne de conexidn (incluido)
monofilar 1,0 ... 2,5 mm?
KNX

Medio KNX TP
Modo de puesta en funcionamiento Modo S
Tension nominal KNX DC 21...32V MBTS
Potencia absorbida KNX max. 240 mW
Tipo de conexion KNX Borne de conexion en la linea piloto

Actuador de persiana 1 elemento empotrado, Nim. de pedido 2165 00

Alimentacion

Tension nominal AC 110 ...240V ~
Frecuencia de la red 50/60 Hz
Tensidon de conexién AC 250V ~
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/ transporte -25...+70 °C
Salida de persiana

Tipo de contacto H
Intensidad de conmutacion AC1 3A
Corriente de conexién minima AC 100 mA
Motores 230 V 600 VA
Motores 110 V 300 VA

Salida de calefaccion
Linea piloto y entradas

Linea piloto (preconfeccionada) YY6x0,6
Tipo de entrada libre de potencial
Longitud total de la linea auxiliar max. 5 m
Tension de consulta entradas de extension aprox. 5V
Dimensiones @xH 53%x28 mm
Tipo de conexién Borne de conexion (incluido)
monofilar 1,0 ... 2,5 mm?
KNX

Medio KNX TP
Modo de puesta en funcionamiento Modo S
Tension nominal KNX DC 21...32V MBTS
Potencia absorbida KNX max. 240 mW
Tipo de conexiéon KNX Borne de conexion en la linea piloto

Actuador de calefacciéon 1 elemento empotrado, Num. de pedido 2166 00

Alimentacion

Tensidon nominal AC 230/240V ~
Frecuencia de la red 50/60 Hz
Tensiéon de conexién AC 250V ~
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -5...+45°C

Temperatura de almacenamiento/ transporte -25...+70 °C
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Salida de persiana

Salida de calefaccion

Tipo de salida

Intensidad de conmutacion

Corriente de encendido

Numero de accionamientos por salida

Linea piloto y entradas

Linea piloto (preconfeccionada)

Tipo de entrada

Longitud total de la linea auxiliar

Tensién de consulta entradas de extension

Dimensiones @xH
Tipo de conexion
monofilar

KNX

Medio KNX

Modo de puesta en funcionamiento
Tension nominal KNX

Potencia absorbida KNX

Tipo de conexion KNX

5.2 Garantia

Semiconductor (Triac), €
5..25mA

max. 600 mA (2 s)

max. 2

YY6x0,6

libre de potencial
max. 5 m

aprox. 5V

53x28 mm
Borne de conexidn (incluido)
1,0 ... 2,5 mm?

TP

Modo S

DC 21...32V MBTS

max. 240 mW

Borne de conexion en la linea piloto

La garantia es efectiva dentro del marco las disposiciones legales a través de un estableci-

miento especializado.

Entregue o envie el dispositivo defectuoso libre de franqueo con una descripcion del problema
a su distribuidor correspondiente (establecimiento especializado/ empresa de instalacion/esta-
blecimiento especializado en electricidad). Este se encargara de enviar los dispositivos al Gira

Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralte
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de

8/8



	1 Indicaciones de seguridad
	2 Estructura del mecanismo
	3 Función
	4 Información para electricistas
	4.1 Montaje y conexión eléctrica
	4.2 Puesta en funcionamiento

	5 Anexo
	5.1 Datos técnicos
	5.2 Garantía


